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DE - Anwendungshinweis

Produktkategorie:
Artnr.:
DE - Anwendungshinweise 

Produktbeschreibung Möbelgleiter 
Artikelnummer 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Material  Kunststoff und verzinkter Stahl 
Anwendungsbereiche 
Einsatzgebiete Nur für den Innenbereich geeignet  

 nicht für feuchte oder nasse 
Umgebungen verwenden 

Verwendungszweck Zur Höhenverstellung und Stabilisierung von 
Möbelstücken, um Bodenunebenheiten 
auszugleichen und Möbelbewegungen zu 
erleichtern 

Montagehinweise  
Benötigtes Werkzeug  Schraubendreher 
Montageposition Die Möbelgleiter sollten an den Unterseiten 

der Möbelfüße befestigt werden, um den 
größtmöglichen Halt und Stabilität zu 
gewährleisten. 

Einbauweise Möbelgleiter mit beiliegenden Schrauben und 
Klebepads sicher befestigen; sicherstellen, 
dass die Gleiter fest sitzen und keine 
Lockerung vorhanden ist. 

Wartung  Regelmäßig auf festen Sitz und 
Abnutzung prüfen, um Stabilität und 
Haltbarkeit zu gewährleisten; bei 
Lockerheit nachziehen oder 
beschädigte Gleiter austauschen. 

Sicherheitshinweis  Nicht für die Nutzung durch 
Kleinkinder geeignet.  

 Bei der Montage vorsichtig arbeiten, 
um Verletzungen wie Quetschungen 
der Finger zu vermeiden. 

 Nur innerhalb der Belastungsgrenze 
verwenden, um Instabilität zu 
vermeiden. 
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EN - Application notes

Product category:
Article:
EN - Application notes 

Product Furniture glides 
Article 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Material  Plastic and galvanized steel 
Applications 
Applications Only suitable for indoor use  

 Do not use in damp or wet 
environments 

Use For height adjustment and stabilization of 
furniture to compensate for uneven floors 
and facilitate furniture movements 

Installation instructions  
Required tools  Screwdriver 
Montageposition The furniture glides should be attached to the 

undersides of the furniture feet to ensure the 
greatest possible grip and stability. 

Method of installation securely attach the furniture glider with the 
enclosed screws and adhesive pads; make 
sure that the glides are tight and that there is 
no loosening. 

Maintenance  Regularly check for tight fit and wear 
to ensure stability and durability; if it 
is loose, tighten or replace damaged 
gliders. 

Security  Not suitable for use by infants.  
 Work carefully during assembly to 

avoid injuries such as crushing of the 
fingers. 

 Use only within the load limit to avoid 
instability. 
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FR - Notes d‘application

Produit:
Article:
FR - Notes d'application 

Produit Patins pour meubles 
Article 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Matériel  Plastique et acier galvanisé 
Applications 
Applications Convient uniquement pour une utilisation en 

intérieur  
 Ne pas utiliser dans damp ou 

environnements mouillés 
Utiliser Pour le réglage de la hauteur et la 

stabilisation des meubles afin de compenser 
les sols irréguliers et de faciliter les 
mouvements des meubles 

Instructions d'installation  
Outils requis  Tournevis 
Montageposition Les patins de meubles doivent être fixés sous 

les pieds des meubles pour assurer la 
meilleure adhérence et stabilité possible. 

Méthode d'installation fixez solidement le patin du meuble à l'aide 
des vis et des tampons adhésifs fournis ; 
Assurez-vous que les patins sont bien serrés 
et qu'il n'y a pas de desserrement. 

Entretien  Vérifiez régulièrement l'ajustement 
serré et l'usure pour assurer la 
stabilité et la durabilité ; S'il est 
desserré, serrez ou remplacez les 
ailes endommagées. 

Sécurité  Ne convient pas aux nourrissons.  
 Travaillez avec précaution lors de 

l'assemblage pour éviter les 
blessures telles que l'écrasement des 
doigts. 

 Utiliser uniquement dans la limite de 
charge pour éviter l'instabilité. 
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IT - Note applicative

Prodotto:
Articolo:

4

IT - Note applicative 

Prodotto Piedini per mobili 
Articolo 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Materiale  Plastica e acciaio zincato 
Applicazioni 
Applicazioni Adatto solo per uso interno  

 Non utilizzare in ambienti umidi o 
bagnati 

Usare Per la regolazione dell'altezza e la 
stabilizzazione dei mobili per compensare le 
irregolarità dei pavimenti e facilitare i 
movimenti dei mobili 

Istruzioni per l'installazione  
Strumenti necessari  Cacciavite 
MontaggioPosizione Le guide per mobili devono essere fissate alla 

parte inferiore dei piedini per mobili per 
garantire la massima presa e stabilità 
possibile. 

Metodo di installazione fissare saldamente l'aliante per mobili con le 
viti e i cuscinetti adesivi in dotazione; 
Assicurarsi che le guide siano strette e che 
non vi siano allentamenti. 

Manutenzione  Controllare regolarmente la vestibilità 
aderente e l'usura per garantire 
stabilità e durata; Se è allentato, 
stringere o sostituire gli alianti 
danneggiati. 

Sicurezza  Non adatto per l'uso da parte di 
neonati.  

 Lavorare con attenzione durante il 
montaggio per evitare lesioni come lo 
schiacciamento delle dita. 

 Utilizzare solo entro il limite di carico 
per evitare instabilità. 
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ES - Notas de aplicación

Producto:
Artículo:
ES - Notas de aplicación 

Producto Deslizadores de muebles 
Artículo 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Material  Plástico y acero galvanizado 
Aplicaciones 
Aplicaciones Solo apto para uso en interiores  

 No lo use en ambientes húmedos o 
mojados 

Uso Para el ajuste de la altura y la estabilización 
de los muebles para compensar las 
irregularidades de los suelos y facilitar los 
movimientos de los muebles 

Instrucciones de instalación  
Herramientas necesarias  Destornillador 
Montaje Los deslizadores de los muebles deben estar 

unidos a la parte inferior de los pies del 
mueble para garantizar el mayor agarre y 
estabilidad posibles. 

Método de instalación Fije de forma segura el deslizador de muebles 
con los tornillos y las almohadillas adhesivas 
incluidos; Asegúrese de que los deslizadores 
estén apretados y que no se aflojen. 

Mantenimiento  Verifique regularmente el ajuste 
ajustado y el desgaste para garantizar 
la estabilidad y la durabilidad; Si está 
suelto, apriete o reemplace los 
deslizadores dañados. 

Seguridad  No apto para su uso por bebés.  
 Trabaje con cuidado durante el 

montaje para evitar lesiones como el 
aplastamiento de los dedos. 

 Úselo solo dentro del límite de carga 
para evitar inestabilidad. 
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NL - Opmerkingen over de toepassing

Product:
Artikel:
NL - Opmerkingen over de toepassing 

Product Meubels glijden 
Artikel 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Materiaal  Kunststof en gegalvaniseerd staal 
Toepassingen 
Toepassingen Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis  

 Niet gebruiken in damp of natte 
omgevingen 

Gebruiken Voor hoogteverstelling en stabilisatie van 
meubels om oneffenheden in de vloer te 
compenseren en meubelbewegingen te 
vergemakkelijken 

Installatie-instructies  
Benodigd gereedschap  Schroevendraaier 
Montagepositie De meubelglijders moeten aan de onderkant 

van de meubelpoten worden bevestigd om de 
grootst mogelijke grip en stabiliteit te 
garanderen. 

Wijze van installatie bevestig de meubelzweefvliegtuig stevig met 
de meegeleverde schroeven en zelfklevende 
pads; Zorg ervoor dat de glijders goed 
vastzitten en dat ze niet losraken. 

Onderhoud  Controleer regelmatig op goede 
pasvorm en slijtage om stabiliteit en 
duurzaamheid te garanderen; Als het 
los zit, draai dan beschadigde 
zweefvliegtuigen vast of vervang ze. 

Veiligheid  Niet geschikt voor gebruik door 
baby's.  

 Werk voorzichtig tijdens de montage 
om verwondingen zoals beknelling 
van de vingers te voorkomen. 

 Gebruik alleen binnen de 
belastingslimiet om instabiliteit te 
voorkomen. 
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SE - Anteckningar till ansökan

Produkt:
Artikel:
SE - Anteckningar till ansökan 

Produkt Glider för möbler 
Artikel 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Material  Plast och galvaniserat stål 
Program 
Program Endast lämplig för inomhusbruk  

 Använd inte i damp eller våta miljöer 
Använda För höjdjustering och stabilisering av möbler 

för att kompensera för ojämna golv och 
underlätta möbelrörelser 

Installationsinstruktioner  
Nödvändiga verktyg  Skruvmejsel 
Montageposition Möbelglidarna bör fästas på undersidan av 

möbelfötterna för att säkerställa största 
möjliga grepp och stabilitet. 

Metod för installation fäst möbelglidern säkert med de medföljande 
skruvarna och självhäftande kuddarna; Se till 
att glidarna är täta och att det inte lossnar. 

Underhåll  Kontrollera regelbundet att 
passformen är tät och att den är sliten 
för att säkerställa stabilitet och 
hållbarhet. Om den är lös, dra åt eller 
byt ut skadade glidare. 

Säkerhet  Ej lämplig för användning av 
spädbarn.  

 Arbeta försiktigt under monteringen 
för att undvika skador som 
klämskador på fingrarna. 

 Använd endast inom 
belastningsgränsen för att undvika 
instabilitet. 
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PL - Noty aplikacyjne

Produktkategorie:
Artykuł:
PL - Noty aplikacyjne 

Produkt Ślizgacze meblowe 
Artykuł 4052, 4053, 10249, 10250, 10267, 10268 
Materiał  Tworzywo sztuczne i stal ocynkowana 
Aplikacji 
Aplikacji Nadaje się tylko do użytku w 

pomieszczeniach  
 Nie używać w damp lub mokre 

środowiska 
Używać Do regulacji wysokości i stabilizacji mebli w 

celu wyrównania nierówności podłogi i 
ułatwienia przesuwania mebli 

Instrukcje instalacji  
Wymagane narzędzia  Śrubokręt 
Pozycja montażowa Ślizgacze mebli powinny być przymocowane 

do spodów nóżek mebla, aby zapewnić jak 
największą przyczepność i stabilność. 

Sposób instalacji bezpiecznie przymocuj ślizgacz meblowy za 
pomocą dołączonych i podkładek 
samoprzylepnych; Upewnij się, że ślizgacze 
są ciasne i że nie ma poluzowania. 

Konserwacja  Regularnie sprawdzaj, czy są dobrze 
dopasowane i zużyte, aby zapewnić 
stabilność i trwałość; Jeśli jest luźny, 
dokręć lub wymień uszkodzone 
szyfla. 

Bezpieczeństwo  Nie nadaje się do użytku przez 
niemowlęta.  

 Podczas montażu należy pracować 
ostrożnie, aby uniknąć obrażeń, 
takich jak zmiażdżenie palców. 

 Używaj tylko w ramach limitu 
obciążenia, aby uniknąć 
niestabilności. 
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